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The distinctive silhouette of this model, with it's raised bow, gives a feeling of safety and
comfort.

But once onboard, you begin to understand that it’s not only the shape of this boat that is
different, but that its layout is also special. It has a wide, deep and secure access way to the
bow where you will find a comfortable seat for two.

La silhouette particuliére de ce modéle, de part sa proue surélevée, lui confort une image
de laquelle émane une sensation de sécurité et de confort.

Mais une fois a bord, vous verrez que, non seulement la silhouette est un tantinet particu-
liere sur ce bateau, mais aussi, sa configuration est spéciale.

Il dispose d’un large, profond et sécurisant passage d‘accés a la proue sur laquelle vous trou-
verez un siége confortable pour 2 personnes,

La particular silueta de este modelo,
con su proa sobreelevada, le propor-
ciona una imagen de la que emana
sensacion de sequridad y confort.
Pero una vez a bordo, se percatara de
que no solamente es su silueta algo
particular en este barco, también su
configuracién es especial. Dispone de
un amplio, profundo y seguro pasillo
de acceso a proa, en la cual encon-
trarda un comodo asiento para 2 per-
sonas.



EL TAPIZADO PUEDE SER
DISTINTO AL DE LAS IMAGENES
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The cabin has two sliding doors, so if you wish you can sail all
year, and sliding windows that allow efficient ventilation in the
summer. Inside there is an adjustable helmsman seat, a folding co-
pilots seat, sliding seat, adjustable table and a large practical locker
for fishing rods.

The cockpit, is free of any obstacles and is well protected by the
overhand of the hardtop and is very secure due to it's generous
freeboard and stern pulpit. It's also very useful because of its size
and equipment, with rod holders, solid Iroko coaming, side lockers,
folding seat, bait well, fender holder with four fenders, bathing
ladder, etc.

La cabine dispose de portes coulissantes pour que, lorsque |'envie
vous prend, vous puissiez naviguer durant toute l'année, ainsi que
de fenétrés coulissantes pour que vous disposiez d'une ventilation
efficace en été. A l'intérieur, vous trouverez siége de pilote régla-
ble, siege copilote pliable, siege élargi avec table transformable
dotée d'un emplacement pratique et large pour vos cannes 3
péche.

Son cockpit, totalement dégagé, se trouve bien protégé par le sail-
lant du hard-top, et, de ce fait, est trés sécurisant grace au con-
sidérable franc-bord et a la rambarde a poupe. Et pratique de part
son amplitude et son équipement, avec porte-cannes a péche,
plats-bords en iroko massif, coffres latéraux, siége pliable, vivier,
support pour pare battages avec 4 unités, échelle de bain, etc.

La cabina dispone de puertas correderas, para que si le apetece,
pueda navegar durante todo el afio y de ventanas practicables para
que disponga de una eficaz ventilacién en verano. En el interior,
encontrard el asiento de pilotaje regulable, asiento copiloto plega-
ble, asiento corrido con mesa transformable y de un practico y
amplio almacén para sus canas de pesca.

Su bafiera, totalmente despejada queda bien protegida por el
saliente del hard-top y resulta muy segura gracias a un considera-
ble francobordo y un pulpito de popa. Y practica, por su amplitudy
equipamiento, con caferos, brazolas de iroko macizo, cofres late-
rales, asiento plegable, vivero, porta-defensas con 4 unidades,
escala de bafio, etc.

EL TAPIZADO PUEDE SER
DISTINTO AL DE LAS IMAGENES
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Technical data - Caracteristiques techniques - Dados técnicos - Caracteristicas técnicas - Technische Daten - Caracteristiques técniques

Overall Length

Beam

Displacement

Total crew capacity
Fuel tank

Self-bailing cockpit
Transportable on trailer
Boat design category

Marking( (

Longueur hors tout
Largeur

Poids a vide

Nombre de personnes
Réservoir carburant
Cockpit Autovideur
Remorquable

Categorie d'homologation
Homologation C €

Comprimento total

Boca

Deslocamento

Capacidade Max (pessoas)
Depésito combustivel
Poco auto-esvaziante
Rebocavel

Categoria de homologacao
Homologacdo C €

21

82"

2.643 |bs
No. 6

30 Imp gal

C
In Process

6,40 m

2,50 M

1200 Kg
No. 6

135 |.

(&
In Process

6,40 m

2,50 m

1200 Kg
No. é

135 |.

C
In Process

Suggested engine

Outboard long tail 9o-175HP (66 — 129 kw)

Motorisation conseillée
Fueraborda eje largo 90-175
HP (66 — 129 kw)

Poténcia Recomendada
Fueraborda eje largo 90-175
HP (66 —129 kw)

Eslora total

Manga

Peso en vacio

Capacidad

Depdsito combustible
Bafera autovaciante
Remolcable

Categoria de homologacién
Homologacion C €

Lange u.a.

Breite

Leergewicht
Tragfahigkeit

Inhalt Kraftstofftank
Selbstlenzendes Cockpit
Trailerfahig

Kategorie
Homologation( €

Eslora total

Eslora homologacio

Pes en buit

Capacitat

Diposit combustible/aigua
Banyera autobuidant
Remolcable

Categoria d'homologacié
Homologacié ( €

6,40 m

2,50 m

1200 Kg
No. 6

135 .

C
En curso

6,40 m
2,50 m
1200 Kg
No. 6
135 .

C
In Process

6,40 m
2,50 M
1200 Kg
No. 6
135 .

<
En procés

Motorizacion aconsejada E
Fueraborda eje largo 90-175HP (66 — 129 kw)

Empfohlene Motorisierung D
Fueraborda eje largo
90-175HP (66 — 129 kw)

Motoritzacié aconsellada C
FB eix llarg
90-175HP (66 — 129 kw)
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WC MARINO OPCIONAL

Standard equipment

Deck: - Anchor with chain and rope- Bow and aft cleats - Mooring lines - Bow extension with lid with anchor chute ,break
and teak insert - Bow and aft hooks - Complete rubber fendering - Full windscreeen and sliding side windows - Side ‘:assages
to the bowside. The starboard passage being wieder and deeper - Aft platform with swimming folding ladder - Flag with
flag pole and socket - Aft rods holders - Rod holders and stowagecompartments in the bow - Glovecompartment in the side
of bow - Door to the anchorlocker register in the bow - Front bath with moveable seat - Stainless steel pulpit in the bow
with step Self-bailing cockpit: - 3 Folding cockpit benches - Stainless steel accessteps to the bow wich can be used as
seats - Big stowage compartment under the bath with assisted opening and removable fishing compoartment - Solid wood
arm holds on sides - Moulded non-slip finish - Baskets for fenders with 4 fenders - Cockpit side stowage - Fish box Helm
position and Bow cabin: - Counter molded Interior ceiling - Consol with steeringwheel and niche for the instalacion of
navegation instruments - Ajustable seat with cushions and cockpit table transferable to bed - Compartment under the seat.
Intended for instalation of marineWC with retiontion system and system to empty - Underdeck compartment - Captains
cabin with slidingdoor, lock and doorstopper - Fold down co-pilot seat  with feet rest - Adjustable pilot seat - Storeroom for
fishingrods - Windshield wiper - Wheel and Hydraulic steering with monocable drive Fuel and electric system: -
Lightning in the steering and in the bow cabin - Navigation lights and position light - Fuel tank with level gauge in consol
Hull: - isoftalic hull protection on exterior layers - Below the waterline construcion with 4 chines and splashguards -
Reinforcment structure produced in an independant mould and intergarted by laminating procudure.

Pont: - Ancre avec chaine et mouillage - Taquets d’amarrage a proue et poupe - Bouts d'amarrage - Delphiniére a proue
avec fermeture et poulie d'ancre fixation - Anneaux a proue et poupe - Liston de protection de |la coque complet - Pare-brise
complet avec fenétres latérales coulissantes - Passages latéraux d'accés a proue, en étant a tribord plus large et profond -
Plage de bain avec échelle - Porte-pavillon et pavillon national - Portes cannes & péche a poupe - Portes cannes & péche et
Bcrte—ubjets 4 proue - Boite a gants - Portillon de contréle du puits d'ancre a proue - Cockpit de proue avec un siége élargi -

alcon en acier inoxidable et marche pour accés au ponton Cockpit auto videur: - 3 banquettes escamotables dans le
cockpit - Echelons d'accés a proue utilisables comme siéges - Grand coffre sous le sol du cockpit avec porte d'ouverture assis-
tée avec coffre pour la péche - Passes mains en bois sur plats-bords - Antidérapant en téte de diamant - Porte-défenses avec
4 pare-battages - Equipet dans le cockpit - Bac 3 vivier Poste de pilotage et Cabine de proue:- Contremoulage dans
les cabines - Console de commande avec volant, compas et panneau préparé pour l'installation des instruments et les appa-
reils de navigation - Siége élargi avec coussins et une table centrale transformable en litiére - Un coffre au dessous du siege
prédisposé pour I’instalﬁation n?‘un WC marin avec systéme de rétention et vidange - Coffre sous le sol du cockpit - Cabine
de pilotage avec une porte coulissante avec serrure et fixe-portes - Siége copilote abatible avec reposes pieds - Siége pilote
réglable - Magasin pour des cannes & péche - Essuie-glace - Volant a direction hydraulique Installation du carburant et
installation electrique: - lllumination dans la timonerie et cabine de proue - Feux de navigation et mouillage - Réservoir
de carburant avec jauge électrique dans la console Caréne: - Coque avec protection de résine isoftalique dans les couches
extérieures - Caréne avec 4 redans et déflecteurs latéraux - Structure de renfort produite dans un moule indépendant et
composée au moyen de processus de laminage.

Conves: - Ancora com corrente e cabo - Cunhas de amarracao a proa e a popa - Cabos de amarracio - Bico de proa com
roldana para a dncora - Argolas a proa e a popa - Verdugo de goma completo unido casco e coberta - Para-brisas completo
com aberturas laterais corredicas - Corredores laterais de acesso a proa, sendo o de estribordo mais largo e profundo -
Plataforma de banho com escada de banho - Haste com bandeira - Porta-canas a popa - Porta-canas e porta-objectos a proa
- Caixa de luvas lateral a proa - Portao de registo do pogo de dncora na aba da frente - Banheira de proa com assento corri-
do - Varandim de proa em aco inoxiddvel com escada de acesso Pogo auto-esvaziante: - 3 banquetas escamotedveles en
poco - Escada de acesso 3 proa utiliziveis como assentos - Grande paiol debaixo da banheira com tampa de abertura assisti-
da com cofre amovivel para a pesca - Pegas de madeira em tabica - Pavimento antideslizante - Porta-defesas com quatro
defesas - Cofre lateral en poco - Balde para o isco vivo Posto de pilotagem e Cabine de proa: - Falso tecto em fibra -
Consola de comando com volante, compasso e tablier preparado para a instalacao de instrumentos e aparelhos para a nave-
gagdo - Assento corrido com colchonetes e mesa central transformavel em liteira - Cofre baixo assento predisposto para a
instalacdo de um WC marinho com sistema de retencdo e esvaziamento - Paiol debaixo do soalho - Cabina de pilotagem com
porta corredica com fechadura e segura-portas - Assento co-piloto abativel com apoio para os pés - Poltrona piloto regulav-
el - Armazém para canas de pesca - Limpa-péra-brisas - Volante com direccao hidraulica Instalagao do combustivel e
instalaccao eléctrica: - lluminacio na timoneira e na cabina de proa - Luzes de navegacao - Depdsito de combustivel com
indicador de nivel eléctrico na consola Casco: - Casco com proteccao de resina isoftdlica nas camadas exteriores - Obra viva
com 4 sprays e deflectores laterais - Estrutura de reforco produzida em molde independente e integrada mediante processo
de laminacao

- Equipement standard - Equipamento standard - Equipo standard - Grundausstattung Standard - Equipament standard

650 B 700

Cubierta: - Ancla con cadena y cabo - Cornamusas a proa y popa - Cabos de amarre - Botalon de proa con tapa, roldana
y freno - Cancamos a proa y popa - Borddn de goma completo unidn casco y cubierta - Parabrisas completo con ventanas
laterales correderas - Pasillos laterales de acceso a proa, siendo el de estribor mas ancho y profundo - Plataforma de popa
con escala de bafio - Asta con bandera - Portacafas a popa - Portacanas y portaobjetos a proa - Guantera en la banda de proa
- Porton de registro del pozo de ancla en faldon de proa - Bafera de proa con asiento corrido - Pulpito de proa en acero inox
idable con peldafio de acceso Bafiera autovaciante: - 3 banquetas escamoteables en bafera - Escalones de acceso a proa
utilizables como asientos - Gran pafol bajo la bafiera con tapa de apertura asistida con cofre amovible para la pesca - Regalas
de iroko macizo, con asideros - Pavimento antideslizante - Portadefensas con 4 defensas - Portaobjetos lateral en banera -
Balde para el cebo vivo Puesto de mando y cabina de proa: - Falso techo en fibra - Consola de mando con volante,
compas y tablier Freparado para la instalacién instrumentos y aparatos para la navegacion - Asiento corrido con colchone-
tas y mesa central transformable en litera - Cofre bajo asiento predispuesto para la instalacién de un WC marino con sistema
de retencidn y vaciado - Pafol bajo el piso - Cabina de pilotaje con puerta corredera con cerradura y sujeta puertas - Asiento
copiloto plegable con reposapies - Asiento piloto requlable - Almacen para cafas de pesca - Limpiaparabrisas - Volante con
direccion hidriulica Instalacién de combustible y eléctrica: - Iluminacién en timoneria y cabina de proa - Luces de
navegacion y fondeo - Deposito de combustible con indicador de nivel eléctrico en la consolaCascot - Casco con proteccion
de resina isoftalica en las capas exteriores - Obra viva con 4 redanes y deflectores laterales - Estructura de refuerzo produci -
da en molde independiente e integrada mediante proceso de laminacién

Deck: - Anker mit Kette und Seil - Klampen vorn und am Heck - Tauwerk - Bugspriet mit Klapge,Anker—roIle und Bremsen
- Osen vorn und am Heck - Scheuerleiste rundum mit Gummieinlage - Windschutzscheibe komplett mit seitlichen
Schiebefenstern - Seitliche Gange zum Bug. Wobei der starbord Gang breiter und tiefer ist - Badeplattform hinten mit
Badeleiter - Fahnenstange mit Fahne - Haltrungen im Bug - Angelhalter-ungen und ablegeflachen im heck - Handschuh-
Eafach in der seite des bugs - Klappe zum Ankerbrunen an der Spitze des Hecks - Vodere Badewanne mit bewegbarem Sitz
- Bug-Balkon aus rostfreiem Stahl und Zugangsstufe aus Holz Selbstleerender passagierbereich: - Bank (3) mit Kasten
im Cockpit - Zugangsstufen zum bug aus rostfreiem Stahl die als sitze zu gebrauchen sind - Grosses Fach unter der bade-
wanne asiestierter offnung und herausnehmbarem angelfach - Seitliche Armauflage / Handlauf aus Holz - Gleitschutzboden
- Fenderhalter mit 4 Fender - Seitentasche im Cockpit - Wanne fir frischen Fisch Ruderstand und Kabine vorn: -
Doppelte Kabinendecke aus Glasfaser - Amaturenbrett mit lenker, kompass und diehle vorgefertigt fiir die instalierung von
navegacions instrumenten - Bewegbarer sitz mit kissen und centralem tisch der sich zum bett umbauen lasst - Truhe unterm
Sitz vorgefertiegt fiir die instalacion eines Marine WC’'s mit riickhaltungs system und endlehrung - Unter deck Fach -
Capitains cabine mit Schiebetlr mit schloss und tir stopper - Klappbarer Fahrer- und Beifahrersitz mit Fussbank -
Verstellbarer Fahrersitz - Lager fiir Angeln - Scheibenwischer - Hydraulisch unterstiitzte Lenkung Treibstoff und elektri-
sche Anlage: - Beleuchtung in der Steuerung und in der bug cabine- Navigationsbeleuchtung und standortlicht -
Treibstofftank mit elektrischem Anzeiger im konturembrett Rumpf: - Rumpf mit Schutz aus “isoftalischem”Harz in den
dusseren Schichten - Unterwasser construcion mit 4 splints und spritzschutz - Stiitzstruktur produciert in eine seperaten
schablone und durch lamination intregiert

Coberta: - ancora amb cadena i cap - Cornamuses a proa | popa - Caps d'amarratge - Botal6 de proa amb tapa, roldana i
fre - Armelles a proa i popa - Bordd de goma complet unié casc i coberta - Parabrises complet amb finestres laterals corre-
disses - Passadissos laterals d'accés a proa, el d'estribord més ample i profund - Plataforma de popa amb escala de bany -
Asta amb bandera - Portacanyes a popa - Portacanyes i portaobjectes a proa - Guantera a proa - Tapa de registre del pou
d'ancora a faldo de proa - Banyera de proa amb seient corredis - Pulpit de proa d acer inoxidable amb escald d accés
Banyera autobuidant: - 3 seients escamotejables dins la banyera - Graons d‘accés a proa utilitzables com seients - Gran
pallet sota la banyera amb tapa d'obertura assistida amb cofre mobil per a la pesca - Regales de iroko massis, amb agafadors
- Paviment antilliscant - Portadefenses amb 4 defenses - Portaobjectes laterals banyera - Baldi per a I'esquer viu Zona de
mando i Cabina: - Fals sostre de fibra - Consola de comandament amb volant, compas i tablier preparat per a la instal-lacié
d'instruments i aparells per a la navegacid - Seient corredis amb matalassets i taula central transformable en llitera - Cofre
sota seient predisposat per a la instal-lacié d'un WC mari amb sistema de retencié | buidatge - Pallet sota el terra - Cabina de
pilotatge amb porta corredissa amb pany i subjecta portes - Seient copilot plegable amb reposapeus - Seient pilot regulable
- Magatzem per canyes de pesca - Parabrises - Volant amb direccié hidraulica Instal.lacio de combustible i eléctric: -
Il-luminacié en timoneria i cabina de proa - Llums de navegacio i fondeig - Dipdsit de combustible amb indicador de nivell
eléctric en la consola Case: - Casc amb protecci6 de resina isoftalica en les capes exteriors - Obra viva amb 4 redans i deflec-
tors laterals - Estructura de reforg produida en motlle independent i integrada mitjangant procés de laminacié
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